W TRIUM: trapiantatrice a
controllo totale.

Semiautomatica per piante a zolla
conica e piramidale fino a 3 cm di
diametro * azionata dalle ruote
motrici gommate.

Indicata per piantine con apparato
fogliare particolarmente sviluppato
(es. tabacco, pomodoro, cavolo,
ec...)

Le unita di trapianto sono
indipendenti e modulari.

II distributore rotante a 10 tazze
garantisce alta produttivitd ed
elevato comfort per 'operatore.

* 6 cm solo con apposito kit optional

Produzione indicativa:
4500-5000 piante/ora per fila
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&) TRIUM: Planteuse d contrdle
fofal.

Semi-automatique pour plants &
motte conique et pyramidale jusqu'a
3 cm de diamétre, * actionnée par
les roues mofrices caoutchoutées.
Indiquée pour planis ayant un
systeme foliacé trés développé (par
ex. tabac, tomates, choux, etc.)
Les unités de plantation sont
indépendantes et modulaires.
Le distributeur rotatif & 10 godets
garantit une productivité élevée et
un confort opfimal pour |'opérateur.

* 6 cm seulement avec kit opfional
special

Production indicative:
4500-5000 plantes d I'heure chaque
B 12000 s ool . 3

@ TRIUM: Total-control
transplanter.

Semiautomatic for tapered and
pyramid-shaped clod plants up to 3
cm in diameter * driven by tyred
driving wheels.

Suitable for plants with very
developed leaves (e.g. fohacco,
tomato, cabbage, etc...).

The transplant units are independent
and modular.

The 10-cup rotating distributor
ensures high output and standards
of comfort for the operator.

* 6 cm only with special kit optional

Estimated production:
4500-5000 plants per hour each row
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@  TRIUM: Komplett gesteuerte
Pflanzensetzmaschine.
Halbautomatisch fiir Pflanzen mit
konischen und pyramidenférmigen
Torfwiirfeln bis zu 3 cm Durchmesser
* und angetriehen iber
gummibereifte Antriebsriider.
Geeigent fiir Pflanzen mit starkem
Blattwuchs (z.B. Tabak, Tomaten,
Kohl,usw...

Die Pflanzeinheiten sind unabhiingig
und modular. Der Drehverteiler mit
10 Bechern gewiihrleistet eine grofie
Produktionsleistung und hohen
Bedienerkomfort.

* 6 cm nur mit besonderem Bausatz
optional

Ungefihre Produktion:
4500-5000 Pflanzen in der Stunde
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> TRIUM: Volledig aangestuurde
plantmachine.

Semiautomatisch voor conische en
piramidevormige kluitplanten tot een
diameter van 3 cm> aangedreven
door een stalen wiel of een wiel met
luchtband.

Geschikt voor planten met zeer
ontwikkelde bladeren (bijv. tabak,
tomaat; kool, efc....).

De elementen zijn onafhankelijk van
elkaar en uvitwisselbaar met diverse
modellen.

De 10-cup roterende verdeler
garandeert een hoge output en
comfort voor de gebruiker.

* 6 cm vitsluitend met speciale
optionele vitrusting.

Geschatte productie:
4500-5000 planten per vur per rij




OPTIONAL

SINCROMICRO

@ Consente la distribuzione localizzata, in linea o ad ogni
pianta, di una piccola dose (regolabile), di sostanza
antiparassitaria microgranulare; preciso, sicuro, efficiente,
ecologico.

Permet la distribution localisée, en ligne ou chaque plant,
d'une pefite dose (réglable) de produits antiparasitaires
sous forme de microgranulés de fagon précise, stre,
efficace, écologique.

id
< Ukunt een kleine (verstelbare) dosis foevoegen, bij een rij of individuele plant, voor een korrelig antiparasiefen
~ middel: precies, veilig, efficiént en ecologisch.

) Ruote costipatrici in gomma flex per terreni umidi e argillosi.

) Roues de rechaussement en caoutchouc flex pour terrains
humides et argileux.

28 Packing wheels in rubber flex for damp and clayey
soils.

@ Hiufelnriider aus Flexreifen fiir feucht-und-lehmiger Boden.

> Aandrukwielen met rubberen bekleding voor vochtige en
kleihoudende grond.
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o Kunstmeststrooier met continue.
mechanische aandrijving.

Regolazione automatica altezza telaio; .
controllo elettro-idraulico servoassistito > AUTOLEVEL

() Régulation automatique hauteur
chdssis; contréle electro-hydraulique
Servo-assisté

* Automatic height adjustment of the
frame; servo-assisted electro-hydraulic
control

‘ Selbstregulierung der hohe des
rahmens; elektro-hydraulische
regelung servo-unterstiitzt

D Automatische aanpassing van de
horizontale ligging van het frame;
elekiro-hydraulische servomechanisme.
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() Per terreni molto soffici e aridi in combinazione con le ruote cosfipatrici

1 N 2 P 3 4 4TPIL 5 6
@) Pour sols trés moelleux et arides en combination avec roves rechausseuses RUM AW Mg il UNRY A WNERY  ATPRRRY  A[WERRY
8 For very soft and dry soils in combination with the ridging wheels [Y cm. 200 200 200 200 200 200 200
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@ Fiir Biden sehr eich und trocken Im Verbindung mit Haufelridern

3 Voor erg zachte en droge bodems in combinatie met aandrukwielen,




TRIUM/6 TPI

5 1) Versians 3,4,6 rangs aussi avec chdssis pliant hydraulique (TPI)
28 34,6 rows versions also with foldaway hydraulic frame (TPI)

@ Ausfilhrungen 3,4,6 Reihen, auch mit hydraulischem

zusammenlegbaren Falirahme (TPI)

d \(I%ﬂes voor 3,4,6 rijen ook met hydraulisch inklapbaar frame

TRIUM/4 TPIL

(g) Telaio trainato per ridotio calpestamento del suolo

®
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(per terreni leggeri, argillosi, bagnati) e utilizzo
con trattori di bassa potenza

Chassis trainé pour réduit piétinement du sol
(terrains legers, argileux, baignés) et utilisation
avec tracteurs de basse puissance

Towed frame for reduced trampling of the ground
(light soils, clay, wet) and use with low power
tractors

Anhiingerahmen fiir eingeschriinkt Druck an Boden
(leiche, lehmige, nasse Erden) und Benutzung mit
Klein-motorleistungstraktoren

Gedragen frame voor het licht aanduwen van grond
(losse grond, kleiachtig, vochtig) en in gebruik met
fractors met laag vermogen.

Telaio telescopico idraulico per riduzione ingombro per circolazione stradale; disponibile anche
per la versione trainata

Chdsis télescopique hydraulique pour réduction encombrement pour trafic routiére; disponible
aussi pour la version trainée

Hydraulic telescopic frame for reduction overall dimensions for road circulation; available also for
towed version

Hydraulisch Teleskoprahmen fiir Breitesverminderung zum StraBenverkehr; lieferbar auch fiir
anhéingte Ausfilhrung

Hydraulisch telescopisch frame voor vermindering van de transportbreedte op de weg. Ook
verkrijghaar voor gedragen frame.
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